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P3/AC3 Smart | P3-M SERIES



W celu unikniecia nieprawidtowej obstugi przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje.
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1. Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji

1.1 Zakres waznosci

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie, konserwacje i rozwigzywanie problemoéw z
nastepujgcymi modelami produktéw:

P3-5.0-Smart P3-6.0-Smart P3-8.0-Smart P3-9.9-Smart P3-10.0-Smart
P3-12.0-Smart P3-15.0-Smart

AC3-5.0-Smart AC3-6.0-Smart AC3-8.0-Smart AC3-9.9-Smart AC3-10.0-Smart
AC3-12.0-Smart AC3-15.0-Smart

P3-5.0-M P3-6.0-M P3-8.0-M P3-10.0-M P3-12.0-M
P3-15.0-M

Uwaga: Niniejszg instrukcje nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktdrym bedzie ona zawsze dostepna.

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wtascicieli domoéw/kupujacych/wykwalifikowanych elektrykow.
Niektdre operacje elektryczne opisane w niniejszej instrukcji mogag by¢é wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych elektrykow.

1.3 Uzywane symbole

Nastepujgce rodzaje instrukcji bezpieczenstwa i informacji ogéinych pojawiajg sie w tym dokumencie,

jak opisano ponizej:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo!

" Niebezpieczehstwo" oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

Ostrzezenie!

"Ostrzezenie" oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia.

A& UWAGA

Uwagal!

"Przestroga" oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA

'_\ ‘



Uwaga!

" Uwaga" zawiera wazne wskazowki i porady.

A NIEBEZPIECZENSTWO




Niebezpieczenstwo!

tancuch fotowoltaiczny wygeneruje $miertelnie wysokie napiecie, gdy zostanie wystawiony na
dziatanie promieni stonecznych.

Operatorzy musza nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej podczas wykonywania potgczen
elektrycznych.

Przed dotknigciem kabli Dc nalezy upewni¢ sie za pomoca przyrzadu pomiarowego, ze kable nie
sg pod napieciem. Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa wymienionych w
odpowiednich dokumentach dotyczgcych PVstrings.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo!

Przed podtgczeniem elektrycznym nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik falownika i wszystkie
przetaczniki podtaczone do falownika sg ustawione w pozycji "OFF", w przeciwnym razie moze doj$¢
do porazenia prgdem!

Przed przystgpieniem do prac elektrycznych nalezy upewnic sie, ze falownik nie jest uszkodzony, a
wszystkie przewody nie sg pod napieciem. Nie nalezy zamyka¢ wytgcznika obwodu pradu
przemiennego przed zakonczeniem prac elektrycznych.

Ostrzezenie!

Uszkodzenia produktu spowodowane nieprawidtowym okablowaniem nie sg
objete gwarancja. Podtgczenie elektryczne musi by¢ wykonane przez
profesjonalistow.

Operatorzy musza nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej podczas wykonywania potgczen
elektrycznych.

Wszystkie kable uzywane w systemie generowania PV~ muszg by¢ solidnie przymocowane,
prawidlowo izolowane, i odpowiednio zwymiarowane.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo!

tancuch fotowoltaiczny wygeneruje $miertelnie wysokie napiecie, gdy zostanie wystawiony na
dziatanie promieni stonecznych.

Nalezy przestrzegaé wszystkich instrukcji bezpieczerstwa wymienionych w odpowiednich
dokumentach dotyczacych tancuchéw fotowoltaicznych.

M ‘



Ostrzezenie!

Przed podtgczeniem panelu fotowoltaicznego do falownika nalezy upewni¢ sie, ze jest on dobrze
odizolowany od uziemienia.

Upewnij sig, ze maksymalne napiecie DC i maksymalny prad zwarciowy zadnego stringu nigdy nie
przekraczajg dopuszczalnych wartosci falownika okreslonych w "Danych technicznych" Sprawdz
dodatnig i ujemng polaryzacje stringéw PV i poditgcz zigcza Pv do odpowiednich zaciskéw dopiero
po upewnieniu sig, ze polaryzacja jest prawidtowa.

Podczas instalacji i eksploatacji falownika nalezy upewni¢ sie, ze dodatnie lub ujemne elektrody
tancuchéw fotowoltaicznych nie zostang zwarte do masy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do zwarcia
AC lub DC, co spowoduje uszkodzenie sprzetu. Spowodowane tym uszkodzenia nie sg objete
gwarancja.

tuk elektryczny lub nadmierna temperatura stycznika moga wystapic, jesli ztacza PV nie sg mocno
osadzone, a firma FOXESS nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane szkody.

Jesdli kable wejsciowe pradu statego sg podtgczone odwrotnie, a przetgcznik pradu statego zostat
obrécony do pozycji "ON", nie nalezy natychmiast uruchamia¢ urzadzenia. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia falownika. Nalezy ustawi¢ przetgcznik Dc w pozycji "OFF" i odtgczy¢ ztacze Dc,
aby wyregulowac polaryzacje tancuchéw, gdy prad fancuchéw jest nizszy niz 0,5 A.




Ostrzezenie!

Przed podtgczeniem panelu fotowoltaicznego do falownika nalezy upewni¢ sie, ze impedancje miedzy
dodatnimi zaciskami tancucha fotowoltaicznego a uziemieniem oraz miedzy ujemnymi zaciskami
tancucha fotowoltaicznego a uziemieniem sg wieksze niz 1 M Ohm.

W tej sekcji objasniono symbole umieszczone na falowniku i na etykiecie typu:

Symbole Wyjasnienie

Symbol Objasnienie Znak CE. Falownik  spenia wymagania obowigzujgcych
wytycznych CE.

Nalezy uwazaé na gorgce powierzchnie. Falownik moze nagrzewac sie podczas pracy.
Nalezy unika¢ kontaktu podczas pracy.

Niebezpieczenstwo.

Ryzyko porazenia prgdem!

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia.
Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia w falowniku!

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia.

2
A / W falowniku wystepuje napiecie szczatkowe, ktérego roztadowanie trwa
15 minut. Przed otwarciem gornej pokrywy lub pokrywy DC nalezy
odczekac 5 minut.

— Przeczytaj instrukcje.

Produkt nie powinien by¢ utylizowany jako odpad domowy.

|
@ Zacisk przewodu PE




2. Bezpieczenstwo

2.1 Whasciwe uzytkowanie

Falowniki serii Hybrid zostaly zaprojektowane i przetestowane zgodnie z miedzynarodowymi
wymogami bezpieczenstwa. Podczas instalacji i obstugi falownika nalezy jednak zachowa¢ pewne
srodki ostroznosci. Instalator musi przeczytac¢ i przestrzegaé wszystkich instrukcji, przestrog i
ostrzezen zawartych w niniejszej instrukgji instalacji.

o  Wszystkie czynno$ci, w tym transport, instalacja, uruchomienie i konserwacja, muszg byc¢
wykonywane przez wykwalifikowany, przeszkolony personel.

o Instalacja elektryczna i konserwacja falownika powinny by¢ przeprowadzane przez
licencjonowanego instalatora

o elektryk i powinny by¢ zgodne z lokalnymi zasadami i przepisami dotyczgcymi
okablowania.

e Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone podczas transportu
lub przenoszenia, co mogtoby wplyng¢ na integralnosc izolacji lub odstepy bezpieczenstwa.
Nalezy starannie wybra¢ miejsce instalacji i przestrzegac okreslonych wymagan
dotyczgcych chtodzenia. Nieautoryzowane usuniecie niezbednych zabezpieczen,
niewtasciwe uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg prowadzi¢ do
powaznych zagrozen bezpieczehstwa i porazenia prgdem lub uszkodzenia sprzetu.

e Przed podtgczeniem falownika do sieci elektrycznej nalezy skontaktowac sig z lokalnym
dystrybutorem energii elektrycznej w celu uzyskania odpowiednich zezwolen. Podtgczenie
moze by¢ wykonane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

¢ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w niekorzystnych warunkach srodowiskowych, takich jak
blisko$¢ substanciji tatwopalnych lub wybuchowych; w srodowisku korozyjnym lub
pustynnym; w miejscach, w ktérych wystepuje narazenie na ekstremalnie wysokie lub
niskie temperatury; lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

o Nie uzywaj urzgdzenia, gdy urzadzenia zabezpieczajgce nie dziatajg lub sg wytgczone.

e Podczas instalacji nalezy uzywac srodkdw ochrony osobistej, w tym rekawic i okularéw
ochronnych.

o Nalezy poinformowa¢ producenta o niestandardowych warunkach instalacji.

e Nie uzywaj urzgdzenia w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w jego
dziataniu. Nalezy unika¢ napraw tymczasowych.

e  Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane przy uzyciu wylacznie zatwierdzonych
czesci zamiennych, ktére muszg by¢ zainstalowane zgodnie z ich przeznaczeniem i przez
licencjonowanego wykonawce lub autoryzowanego przedstawiciela serwisu

e Zobowigzania wynikajgce z komponentéw komercyjnych sg przekazywane ich
producentom.

e Zakazdym razem, gdy falownik jest odtgczony od sieci publicznej, nalezy zachowac
szczegolng ostroznose, poniewaz niektdre komponenty moga zachowacé tadunek
wystarczajgcy do stworzenia zagrozenia porazeniem prgdem. Przed dotknieciem
jakiejkolwiek cze$ci falownika nalezy upewnié sie, ze powierzchnie i urzadzenia sg
zabezpieczone przed dotykiem temperatury i potencjaty napiecia przed kontynuowaniem.



2.2 Potaczenie PE i prad uptywu
Wspotczynniki pradu szczatkowego systemu PV

W kazdej instalacji fotowoltaicznej kilka elementéw przyczynia sie do uptywu pradu do uziemienia
ochronnego (PE).

Elementy te mozna podzieli¢ na dwa gtéwne typy.

e Prad roztadowania pojemnosciowego - prad roztadowania jest generowany gtéwnie przez
pojemnos¢ pasozytniczg modutéw fotowoltaicznych wzgledem PE. Typ modutu, warunki
Srodowiskowe (deszcz, wilgotnos¢), a nawet odlegtos¢ modutéw od dachu mogg mie¢ wplyw na
prad roztadowania. Inne czynniki, ktére mogg przyczyniac si¢ do pasozytniczej pojemnosci to
wewnetrzna pojemnos¢ falownika do PE i zewnetrzne elementy zabezpieczajace, takie jak
ochrona oswietlenia.

e Podczas pracy szyna DC jest podigczona do sieci prgdu przemiennego za posrednictwem
falownika. W ten sposéb czes¢ amplitudy napiecia przemiennego dociera do szyny DC.
Wahajace sie napiecie stale zmienia stan natadowania pasozytniczego kondensatora PV (4.
pojemnos¢ do PE). Jest to zwigzane z prgdem przesuniecia, ktéry jest proporcjonalny do

pojemnosci i amplitudy przytozonego napiecia.

e Prad szczatkowy - w przypadku usterki, takiej jak uszkodzona izolacja, gdy kabel pod napieciem
styka sie z uziemiong osobg, przeptywa dodatkowy prad, znany jako prad szczgtkowy.

Urzadzenie réznicowopradowe (RCMU)

Wszystkie falowniki posiadajg certyfikowang wewnetrzng jednostke RCMU (jednostka
monitorowania prgdu szczatkowego) w celu ochrony przed mozliwym porazeniem prgdem w
przypadku nieprawidtowego dziatania pola modutoéw PV, kabli lub falownika (DC). Modut RCMU w
falowniku moze wykrywac¢ uptyw po stronie DC. Zgodnie z wymaganiami normy DIN VDE 0126-1-1
dla modutu RCMU dostepne sg 2 progi zadziatania. Niski prog stuzy do ochrony przed szybkimi
zmianami uptywu typowymi dla bezposredniego kontaktu z ludzmi. Wyzszy prog jest stosowany w
przypadku wolno rosngcych pradéw uptywowych, aby ograniczy¢ prgd w przewodach uziemiajgcych
dla bezpieczehstwa. Domyslna wartos¢ dla wyzszej predkosci ochrony osobistej wynosi 30 mA, a

dla nizszej predkosci ochrony przeciwpozarowe;j 300 mA na jednostke



Instalacja i wybor zewnetrznego wylacznika RCD

W niektorych krajach wymagany jest zewnetrzny wytgcznik RCD. Instalator musi sprawdzic, jaki
typ wytacznika RCD jest wymagany zgodnie z lokalnymi przepisami elektrycznymi. Instalacja
wytgcznika RCD musi by¢ zawsze przeprowadzana zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.
zaleca stosowanie wytacznika RCD typu A. O ile lokalne przepisy elektryczne nie wymagajg
nizszej wartosci, zaleca sie wybdr wytgcznika RCD 300 mA.

W instalacjach, w ktorych lokalny kodeks elektryczny wymaga wytgcznika RCD z nizszym
ustawieniem uptywu, prad roztadowania moze spowodowac ucigzliwe wyzwolenie zewnetrznego
wytgcznika RCD. Aby uniknaé ucigzliwego zadziatania zewnetrznego wytgcznika RCD, zaleca
sie wykonanie ponizszych czynno$ci:

Wybdr odpowiedniego wytacznika RCD jest wazny dla prawidtowego dziatania instalacji.
Wytgcznik RCD o wartosci znamionowej 30 mA moze zadziata¢ przy pradzie uptywowym 15 mA
(zgodnie z norma IEC 61008). Wysokiej jakosci wytgczniki RCD zazwyczaj wyzwalajg sie przy
wartosci blizszej ich wartosci znamionowe;.

3. Wprowadzenie

3.1 Podstawowe funkcje

Seria Hybrid to wysokiej jakosci falowniki, ktére moga konwertowa¢ energie stoneczng na energie pragdu

przemiennego i magazynowac¢ energie w akumulatorze. Falownik moze by¢ uzywany do optymalizaciji

zuzycia wtasnego, przechowywania w akumulatorze do wykorzystania w przysztosci lub zasilania sieci

publicznej. Tryb pracy zalezy od energii fotowoltaicznej i preferencji uzytkownika.

- Zalety systemu:

Zaawansowana technologia sterowania DSP.

Wykorzystuje najnowszy komponent zasilania o wysokiej wydajnosci.
Zaawansowane rozwigzania zapobiegajgce wytadowaniom.

Stopien ochrony I1P65.

Maks. Sprawnos¢ do 98%. Sprawnos¢ w UE do 97,3%. THD<3%.

Bezpieczenstwo i niezawodnosé: Beztransformatorowa konstrukcja z zabezpieczeniami
programowymi i sprzetowymi.

Ograniczenie eksportu (Meter/DRMO/ESTOP).
Regulacja wspotczynnika mocy. Przyjazny interfejs HMI.
Wskazniki stanu LED.

Wyswietlacz LCD z danymi technicznymi, interakcja cztowiek-maszyna za pomocg czterech
przyciskow dotykowych.

Pilot zdalnego sterowania PC.

Schematy potgczenh systemowych



Uwaga: Zgodnie z australijskimi wymogami bezpieczenstwa, przewody neutralne po stronie

sieciowej i EPS muszg by¢ potgczone razem. W przeciwnym razie funkcja podtrzymania zasilania nie
bedzie dziataé.

Ten schemat jest przyktadem aplikaciji, ktora tgczy sie neutralnie z PE w skrzynce rozdzielczej.

W przypadku krajow takich jak Australia, Nowa Zelandia, RPA, itp., nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych okablowania.
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Ten schemat jest przyktadem zastosowania, w ktérym przewdd neutralny jest oddzielony od PE w
skrzynce rozdzielczej.

W przypadku krajéw takich jak Chiny, Niemcy, Czechy, Wiochy itp. nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych okablowania.
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Tryby pracy:

Tryby pracy

Autokonsumpcja

(z zasilaniem PV)

‘ Opis

Priorytet: obcigzenie>bateria>siec

Energia wytwarzana przez system fotowoltaiczny jest wykorzystywana do
optymalizacji zuzycia wtasnego. Nadmiar energii jest wykorzystywany do tadowania
akumulatoréw, a nastepnie eksportowany do sieci.

Autokonsumpcja

(bez zasilania PV)

Gdy nie jest dostarczana energia fotowoltaiczna, akumulator roztadowuje sie
najpierw na potrzeby obcigzen lokalnych. Akumulator zostanie natadowany po
wykryciu nadmiaru energii z innych zrodet.

Priorytet zasilania
sieci zewnetrznej

Priorytet: obcigzenie>sie¢>bateria

W przypadku zewnetrznego generatora, wytworzona energia zostanie najpierw
wykorzystana do zasilania lokalnych odbiornikéw, a nastepnie wyeksportowana do
sieci publicznej. Nadmiarowa energia bedzie tadowa¢ akumulator.

Tryb awaryjny -
Backup

Gdy sie¢ jest wylgczona, system dostarczy zasilanie awaryjne z PV lub akumulatora,
aby zasili¢ obcigzenia domowe (akumulator jest niezbedny w trybie EPS).

PeakShaving

System mozna ustawi¢ tak, aby zapewniat funkcje oszczedzania energii szczytowe;.

Limit wytgczania szczytowego nalezy ustawi¢, dostosowujgc "Limit importu" do
zgdanej wartosci.

Mozemy wydtuzy¢ czas pracy w trybie oszczedzania energii, ustawiajgc "Prog
SOC". Gdy poziom natadowania akumulatora przekroczy warto$¢ "Threshold SOC",
system bedzie dziatat w trybie "Self-Use". Gdy poziom natadowania akumulatora
spadnie ponizej "Progu SOC", priorytetem bedzie funkcja oszczedzania energii, a
system bedzie dostarczat energie z akumulatora tylko po przekroczeniu "Limitu
importu”. Gdy poziom SOC jest nizszy niz "Prég SOC", system bedzie tadowat sie z
sieci, gdy dostepna bedzie energia bez przekraczania "Limitu importu”. Ma to na
celu zapewnienie diugotrwatego wsparcia dla oszczedzania energii w okresach

szczytowych.

Jesli "Limit importu" jest stale przekraczany przez dtuzszy czas, funkcja
oszczedzania energii szczytowej moze zagwarantowaé skuteczne dziatanie tylko
wtedy, gdy energia pozostaje w akumulatorze. Jesli osiggniety zostanie "niski
poziom natadowania" akumulatora, funkcja oszczedzania energii szczytowej
przestanie dziataé.

UWAGA

Czas fadowania to czas, w ktorym bateria jest fadowana w ustawionym zakresie czasu. Ustawienie czasu
tadowania moze by¢ uzywane w powyzszych trybach pracy. Okres tadowania stuzy gtéwnie do ustawiania
czasu tadowania z sieci energetycznej do akumulatora. PV moze réwniez fadowac baterig, gdy jest
wystarczajgca ilos¢ PV poza czasem tadowania.




Niska wydajnos¢ & niezrobwnowazone wyjscie: Gdy urzgdzenie wykryje, ze okablowanie licznika
elektrycznego i falownika jest prawidtlowe, moze generowa¢ moc wyjsciowg w oparciu o wielkosé
obcigzenia prébkowang przez licznik elektryczny. Na przyktad, trzy obwody mogg generowad
odpowiednio 1kW, 2kW i 3kW.

Tylko wysoka wydajnos¢ & wyjscie zbalansowane: Nadaje sie do scenariuszy, w ktérych
zrownowazone wyjscie nie jest istotne. Moc wyjéciowa jest rownomiernie roztozona na wszystkie trzy
fazy. Na przyktad, nawet jesli obcigzenia wynoszg 1 kW, 2 kW i 3 kW, kazda faza bedzie wytwarzac
réwnomiernie 2 kW.

Tylko niska wydajnos¢ & zbalansowane wyjscie: Urzgdzenie domyslinie przejdzie do tego trybu, gdy
nie wykryje prawidtowych potaczen elektrycznych, zapobiegajac nieprawidtowej mocy wyjsciowe;.



3.2 Wymiary
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3.3 Zaciski falownika
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Pozycja| Opis gozycj Opis
A Przetgcznik DC H DRM
B PV1 | Miernik
C PV2 J COMM/DONGLE
D PV3 (tylko dla P3-Smart) K Antena
E BAT L COM
F BMS M EPS/GRID
G LAN N Sruba uziemiajgca

Uwaga: Tylko autoryzowany personel moze skonfigurowac potgczenie.




4. Dane techniczne

4.1 Wejscie PV (tylko dla P3-Smart)

Maks. Moc wejsciowa DC [W] 11000 13200 17600 18000 18000 22500 22500
Maks. Napiecie DC [V] 100011

Nominalne napiecie robocze DC [V] 620

Maks. Prad wejsciowy MPPT [A] 20/20/20 20/20/20 | 20/20/20 | 20/20/20 20/20/20 20/20/20 20/20/20
Maks. Prad zwarcia MPPT [A] 25/25/25 25/25/25 | 25/25/25 | 25/25/25 25/25/25 25/25/25 25/25/25
Zakres napigcia MPPT [V] 120-950 120-950 | 120-950 120-950 120-950 120-950 120-950
Zakres napigcia MPPT (petne 120-850 120-850 | 140-850 175-850 175-850 210-850 263-850
obcigzenie) [V]

Napigcie rozruchowe [V] 140 140 140 140 140 140 140
Liczba urzgdzen sledzgcych MPP 3 3 3 3 3 3 3
Ciagi na tracker MPP 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1

Wejscie PV (tylko dla H3-M)

H3-8.0-M

H3-10.0-M

H3-15.0-M

Maks. Moc wejéciowa DC [W] 11000 13200 17600 18000 20000 20000
Maks. Napiecie DC [V] 1000¢

Nominalne napiecie robocze DC [V] 620

Maks. Prad wejéciowy MPPT [A] 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20
Maks. Prad zwarcia MPPT [A] 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25 25/25
Zakres napigcia MPPT [V] 120-950 | 120-950 120-950 120-950 120-950 120-950
Zakres napiecia MPPT (petne obcigzenie) [V] 140-850 | 165-850 220-850 280-850 330-850 410-850
Napiecie rozruchowe [V] 140 140 140 140 140 140
Liczba urzadzenh sledzgcych MPP 2 2 2 2 2 2
Ciagi na tracker MPP 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1

[1] W przypadku systemu 1000 V maksymalne napiecie robocze PV wynosi 950 V.
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4.2 Akumulator

P3-6.0- P3-10.0- P3-12.0-
Smart Sinklge Sinklge

AC3-6.0-. . AC3-10.0-. AC3-12.0-.

Bateria

Smart Sinklge Sinklge AC3-15.0-.
P3-10.0-M P3-12.0-M Smart

Typ akumulatora Akumulator litowo-jonowy (LFP)

Napiecie akumulatora [V] 100-800
Peine obcigzenie AC Napigcie 108 125 160 210 210 250 310

akumulatora [V]

Maks. Prad tadowania/roztadowania 50.0

[Al

Interfejs komunikacyjny CAN
4.3 Wyjscie/lwejscie AC

P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
Smart Smart Smart
AC3-10.0-. AC3-12.0-. AC3-15.0-.
Smart Smart Smart

P3-10.0-M  P3-12.0-M  P3-15.0-M

WYJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO

Nominalna moc AC [VA] 5000 6000 8000 9900 10000 12000 15000
Maks. moc pozorna AC [VA] 5500 6600 8800 9900 11000 13200 16500
Napigcie znamionowe sieci (zakres 400V/230Vac; 380V/220Vac, 3L/N/PE

napiecia AC) [V]

Czestotliwos¢ znamionowa sieci [Hz] 50/60Hz, +5Hz

Maks. Prad AC (na faze) [A] 8.3 10.0 13.3 15.0 16.7 20.0 25.0
Wspdtczynnik mocy 1 (regulowany w zakresie od 0,8 z wyprzedzeniem do 0,8 z

opdznieniem)

Kontrola eksportu TAK
Prad rozruchowy AC [A] 15A@0.5ms
Maks. wyjsciowy prad zwarcia [A] 150A@0.5ms
Maks. zabezpieczenie nadpragdowe wyjscia 50
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THDI <3%@ moc znamionowa

WEJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO

Maks. Moc AC [VA] 6000 7200 9600 12000 12000 14400 16000

Napiecie znamionowe sieci
400V/230Vac; 380V/220Vac, 3L/N/PE

(Zakres napiecia AC) [V]

Czestotliwos¢ znamionowa sieci [Hz] 50/60Hz, +5Hz
Maks. Prad AC [A] (na faze) 9.1 10.9 14.5 18.2 18.2 21.8 24.2
Prad rozruchowy AC [A] 15A@0.5ms
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4.4 Wyjscie EPS

WYJSCIE EPS (Z AKUMULATOREM)

P3-5.0-
Smart
AC3-5.0-.

Smart

P3-12.0-

Smart

AC3-12.0-.

Smart

P3-15.0-
Smart
AC3-15.0-.
Smart
P3-15.0-M

Maks. Moc pozorna AC [VA] 5000 6000 8000 10000 10000 12000 15000
Szczytowa moc pozorna AC [VA] (60s) 6000 7200 9600 12000 12000 14400 15000
Znamionowe napiecie wyjsciowe [V] 400V/230VAC; 3L/N/PE

Czestotliwos¢ znamionowa sieci [Hz] 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
EPS Maks. prad (na faze) [A] 7.2 8.7 11.6 145 14.5 17.4 21.7

Wspotczynnik mocy

1 (regulowany w zakresie od 0,8 z wyprzedzeniem do 0,8 z

opdznieniem)

Praca réwnolegta

Tak@max10szt

Czas przetagczania

<20ms

THDV

<3% przy obcigzeniu liniowym

4.5 Wydajnos¢ i ochrona

P3-5.0- P3-6.0- P3-8.0- S P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
Inteligen Inteligen| Inteligen '_ Inteligent Inteligen Inteligent
tny tny tny II[ntellgen 1)% tny ny
ny
AC3-5.0-. | AC3-6.0-. | AC3-8.0-. AC3-10.0-. AC3-12.0-. AC3-15.0-.
AC3-9.9-.
Inteligen Inteligen| Inteligen . Inteligent Inteligen Inteligent
tny tny tny {ntellgen ny tny ny
ny
P3-5.0-M P3-6.0-M | P3-8.0-M P3-10.0-M P3-12.0-M  P3-15.0-M
WYDAJNOSC
Wydajnos¢ MPPT 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90%
Maks. Wydajnos¢ 97.30% 97.70% 97.70% 97.90% 97.90% 97.90% 97.90%
Euro-Efficiency 97.20% 97.20% 97.20% 97.20% 97.20% 97.20% 97.20%

Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg

TAK

Zabezpieczenie przed odwrdceniem baterii

TAK
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Ochrona przed wysiadaniem TAK

Zabezpieczenie przed zwarciem wyjscia TAK
Ochrona przed prgdem uptywu TAK
Wykrywanie rezystora izolacji TAK
Kategoria przepiecia Il (strona AC), Il (strona DC)
Zabezpieczenie przed odwrotnym TAK

podtgczeniem

Zabezpieczenie nadprgdowe

TAK
/Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Ochrona przeciwprzepieciowa DC/AC Typ Il (PV)/Typ Il (AC)
Zabezpieczenie AFCI opcjonalny
Przetacznik DC TAK

11




4.6 Dane ogélne

WYMIARY | WAGA

Wymiary (W*H*D) [mm] 600*450*226

Waga netto (5-10 kW) [kg] 335

Chtodzenie Naturalny Wentylator
chtodzacy

Topologia falownika Bez izolacji

Interfejs komunikacyjny

Ethernet, EMS(RS 485), miernik, WiLAN(WiFi+LAN+Bluetooth), 4G(opcjonalnie), DRM,
Ripple Control, USB, BMS(CAN), SG Ready

Wyswietlacz LCD

LIMIT SRODOWISKOWY

Podswietlenie 16*4 znakow

Instalacja

montowany na $cianie

Ochrona przed wnikaniem

IP65 (do uzytku na zewnatrz)

Zakres temperatur pracy [ ]°C

-25 do +60°C (obnizenie wartosci znamionowych przy 45 )C

Wilgotnos¢ wzgledna podczas
przechowywania/eksploataciji

0%-100%

Wysokos$¢ [m]

<4000@Przekroczenie 2000m

Klasa ochronna

Temperatura przechowywania -40 do +70°C
Pobér mocy w trybie czuwania [W] 20W
Tryb bezczynno$ci TAK

Przycisk

Pojemnosciowy czujnik dotykowy * 4

Brzeczyk

1, Wewnatrz (usterka EPS i uziemienia)




5. Instalacja

5.1 Sprawdzenie pod katem uszkodzen fizycznych

Nalezy upewnic¢ sie, ze falownik nie zostat uszkodzony podczas transportu. W przypadku widocznych

uszkodzen, takich jak pekniecia, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

5.2 Lista opakowan

Otworz opakowanie i wyjmij produkt, najpierw sprawdz akcesoria. Lista pakowania jest pokazana ponizej.

o) 1Y) &

A%

A B oa
C

© %o

Quick F
Installation
Guide }
.-"'-_;.':3;' .'.'"-_'-'-{-"
& G
| =)
K

Obiekt llosé

QD

Falownik | 1

Skrécona instrukcja instalaciji

Wspornik J 1

Miernik 3ph <80A

Zigcza PV (tylko dla hybrydy)
(3*pozytywne, 3*negatywne)

Sruby szesciokatne

Styki PV (tylko dla hybrydy) (3*
dodatnie, 3* ujemne)

Zigcza akumulatora

(1*pozytywny, 1*negatywny)
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Styki akumulatora

1 Ztacza AC
(1*pozytywny, 1*negatywny)
6*Rurki rozprezne i
12 & . Zacisk kabla Ethernet
6*Sruby rozprezne
1 Zacisk uziemienia Antena
1 Ztgcze komunikacyjne
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5.3 Montaz
e Srodki ostroznosci dotyczace instalaci
Upewnij sie, ze miejsce instalacji spetnia nastepujgce warunki:
o Nie w bezposrednim $wietle stonecznym.
o Nie stosowac w miejscach przechowywania materiatow tatwopalnych.
e Nie w obszarach zagrozonych wybuchem.
e Nie bezposrednio w chtodnym powietrzu.
e Nie w poblizu anteny telewizyjnej lub kabla antenowego.
o Nie wyzej niz na wysokosci okoto 2000 m nad poziomem morza.
o Nie w $rodowisku, w ktérym wystepuja opady lub wilgotnos¢ (>95%).
e W warunkach dobrej wentylacji.
e Temperatura otoczenia w zakresie od -25°C do +60°C.
o Nachylenie $ciany powinno wynosi¢ +5*.

¢ Sciana, na ktorej zostanie zawieszony falownik,
A. Solidna
cegta/beton lub powierzchnia montazowa o

powinna spetnia¢ ponizsze warunki:

rébwnowaznej wytrzymatosci;

B. Falownik musi by¢ podparty lub wzmocniony, jesli wytrzymatosc¢ sciany nie jest wystarczajgca (np.
$ciana drewniana, sciana pokryta grubg warstwg dekoracji).

Podczas instalacji i uzytkowania nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia, deszczu i $niegu.

14
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Narzedzia wymagane do instalacji:
-Klucz reczny;
-Wiertarka elektryczna (zestaw wiertet 8 mm);

-Szczypce do zaciskania;

-Szczypce do zdejmowania izolacj;

-Wkretak.

-~ =5

- Wymagania dotyczace kata instalacji:
Nie przechyla¢ zasobnika energii do przodu, w poziomie, do géry nogami, do tytu i na boki.
- Wymagania dotyczace miejsca instalaciji:

Podczas instalacji magazynu energii nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie ma innych urzadzen oraz
materiatéw fatwopalnych i wybuchowych, a takze zarezerwowac¢ wystarczajgco duzo miejsca, aby
zapewni¢ rozpraszanie ciepta i wymagania dotyczace izolacji bezpieczenstwa.  Podczas instalacji
nasciennej pod magazynem energii nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotéw.

e  Etapy montazu

1. Zamocuj wspornik na $cianie

- Wybierz miejsce, w ktérym chcesz zainstalowaé falownik. Umie$¢ wspornik na $cianie i zaznacz
potozenie 6 otworéw we wsporniku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do wiercenia nalezy upewni¢ sie, ze w $cianie nie znajduja sie przewody wodociggowe i
elektryczne.

- Wymiary z tytu urzgdzenia sg nastepujace:
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- Przed rozpoczeciem wiercenia otwordw nalezy upewni¢ sig, ze odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a pobliskimi
obiektami jest odpowiednia.

- Wywier¢ otwory wiertarka elektryczng, upewnij sie, ze otwory majg co najmniej 50 mm gtebokoséci i 8 mm
szerokosci, a nastepnie dokrec rury rozprezne.

A UWAGA

Podczas korzystania z narzedzi nalezy zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo. Niebezpieczne korzystanie z
narzedzi wiertniczych moze spowodowac uszkodzenie ciata.

- Jako miejsce instalacji nalezy wybra¢ solidng konstrukcje ceglano-betonowg i $ciane betonowg. W
przypadku wyboru innych rodzajéw $cian, muszg one by¢ wykonane z materiatéw ognioodpornych i
spetia¢ wymagania dotyczace nosnosci urzgdzenia.
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- Wtz rurki rozprezne do otworéw i dokre¢ je. Zamontowaé wspornik z rurkami rozpreznymi

Sruby.

qﬁ%‘ )

BRI

i

s

o

a

2. Dopasuj falownik do uchwytu $ciennego

- Zamontuj falownik na wsporniku. Zabezpiecz falownik za pomocg sruby M5 i podktadki.
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6. Podiaczenie elektryczne

6.1 Przeglad obwodow

PV MODULES PV MODULES
am OEED o CGEED -4 P
e =2

~ ~ —
BATTER

Y HYRRID INVERTER B510a0 INVERTER

4G OR SMART —
Wi METERZ

<LouD

L3

UTITY GRID

@

—

UTRITY METER FOR
BULIDING PURPOSES

przeglad systemu
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6.2 Podtaczenie PV (tylko dla P3-M/P3-Smart)

Krok 1: Potaczenie PV String

Uwaga!

Jesli falownik nie ma wbudowanego przetgcznika DC, nalezy wybra¢ odpowiedni zewnetrzny przetgcznik DC.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie!

Napiecie modutu fotowoltaicznego jest bardzo wysokie i miesci sie w niebezpiecznym zakresie napiecia,
dlatego podczas podtagczania nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie!

Nie nalezy podtgczaé dodatniego lub ujemnego PV do PE!

UWAGA

Uwaga!

Moduty fotowoltaiczne: Nalezy upewni¢ sig, ze sg one tego samego typu, majg takg samg moc wyjsciowq i
specyfikacje, sg ustawione identycznie i nachylone pod tym samym katem. W celu zaoszczedzenia kabli i
zmniejszenia strat pradu statego zalecamy zainstalowanie falownika jak najblizej modutéw fotowoltaicznych.

Note!
PV connection mode below is NOT allowed!
+ ) + ¥
] = Z PV
* pv2
S == tPv3
PV array Inverter
PV connection mode below is allowed!
+ +
+ pv2
+
NG N RN il
PV array Inverter




Krok 2: Okablowanie PV
- Wylacz przetacznik DC.
- Wybierz przewdd 2,5 mm?2do podigczenia modutu fotowoltaicznego.

- Odetnij 6 mm izolacji z konca przewodu.

—p| 6.0mm I*
I

Strip length

- Roztgcz ztacze DC (PV) w nastepujgcy sposob.

Fin cable
Plug contact nut

Podczas wykonywania zaciskéw PV nalezy upewni¢ sie, ze mozna witozyé miedziane rdzenie dodatnich i
ujemnych zaciskow PV oraz miedziane rdzenie falownika, a takze uzy¢ multimetru, aby zmierzy¢, czy dodatnie i
ujemne zaciski sg prawidtowe, w przeciwnym razie urzagdzenie moze nie dziata¢ normalnie lub poszczegdine ciagi
moga nie dziatac.

Maksymalne napiecie obwodu otwartego PV powinno by¢ nizsze niz 900 V, w przeciwnym razie moze
zostac zgtoszony btad, gdy nie mozna s$ledzi¢ mppt.

- Wt6Z przewdd w paski do styku sworznia i upewnij sie, ze wszystkie zyly zostaty uchwycone w styku sworznia.

- ZacisngC styk pinowy za pomocg  szczypiec do zaciskania . Wiozy¢ styk pinowy z
kablem w paski do odpowiednich szczypiec do zaciskania i zacisngc¢ styk.

I

-t

- W16z styk pinowy przez nakretke kabla, aby zamontowac¢ go z tytu wtyczki meskiej lub zenskiej. Gdy
poczujesz lub ustyszysz "klikniecie", styk pinowy jest prawidtowo osadzony.
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- Odblokowanie ztgcza DC

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed odtgczeniem ztgcza DC nalezy upewni¢ sie, ze na ztgczu DC nie ma pragdu. Mozna to zmierzy¢ za
pomoca cegdw pradowych lub odtaczyé przetgcznik DC, w przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych
wypadkow. Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy podtaczony do falownika jest podtagczony pionowo i ze
pionowe ztacze DC jest prawidtowo podtgczone.

dlugos¢ jest wieksza niz 30 cm. Jesli kabel jest zgiety w poblizu zaciskdw, moze to spowodowac
staby kontakt z linig i spalone zaciski.

- Uzyj odpowiedniego narzedzia.
- Podczas odtagczania ztgcza DC +, popchnij narzedzie w dét od gory.
- Podczas odtgczania ztgcza DC -, popchnij narzedzie w dét od dotu.

- Rozlgcz ztgcza recznie.

6.3 Podiaczenie akumulatora
- Wylacz przetacznik DC.

- Wybierz przewdd 6 mm 2do podtgczenia akumulatora.

- Odetnij 6 mm izolacji z konca przewodu.

—.-l B.0mm |-q—

Strip length
- Odigcz ztagcze DC (akumulator), jak pokazano ponize;.

Pin cable
Plug contact nut

| . l
or NS W (3

> EENR N (B

Oferujemy pasujgce wigzki zasilania akumulatora i wigzki komunikacyjne. Nalezy uzywac¢ pasujgcych wigzek.
Dopasowana wigzka zasilania akumulatora i wigzka komunikacyjna znajdujg sie w opakowaniu akumulatora.

- Wi6z przewdd w paski do styku sworznia i upewnij sie, ze wszystkie zyly zostaty uchwycone w styku
sworznia.
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- Zacisngc styk pinowy za pomocg szczypiec do zaciskania . Wtozy¢ styk pinowy z kablem w

paski do odpowiednich szczypiec do zaciskania i zacisngc styk.

I lﬂ;—|
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- Wi6z styk pinowy przez nakretke kabla, aby zamontowac go z tytu wtyczki meskiej lub zenskiej. Gdy
poczujesz lub ustyszysz "klikniecie", styk pinowy jest prawidtowo osadzony.

- Odblokowanie ztgcza DC

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed odtgczeniem ztgcza DC nalezy upewnic sig, ze na ztgczu DC nie ma pradu. Do pomiaru lub odtaczenia
przetgcznika akumulatora mozna uzyé cegéw pradowych, w przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych
wypadkow zwigzanych z bezpieczenstwem. Jednoczesnie wigzka przewodow akumulatora nie moze zostac

odwrdcona lub zwarta, co spowoduje nieodwracalne uszkodzenie akumulatora lub falownika.

- Uzyj odpowiedniego narzedzia.
- Podczas odtgczania ztgcza DC +, popchnij narzedzie w dét od gory.
- Podczas odtgczania ztgcza DC -, popchnij narzedzie w dét od dotu.

- Roztacz ztgcza recznie.

6.4 Podtaczenie do sieci

Krok 1: Potaczenie Grid String

Falowniki serii Hybrid sg przeznaczone do sieci trojfazowej. Zakres napiecia wynosi 220/230/240 V;
czestotliwos¢ 50/60 Hz. Inne wymagania techniczne powinny by¢ zgodne z wymaganiami lokalnej sieci
publicznej.

Model (kW) 60 80 100

Kabel (ON-GRID) 4,0 mm? 6,0 mm? 6,0 mm?
Kabel (EPS) 4,0 mm? 6,0 mm? 6,0 mm?
Micro-Breaker 20A 25A 32A
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OSTRZEZENIE!

Miedzy falownikiem a siecig nalezy zainstalowa¢ mikrowytgcznik dla zabezpieczenia nadprgdowego
wyjscia maks., a prad urzgdzenia zabezpieczajgcego jest okreslony w powyzszej tabeli, zadne
obcigzenie NIE POWINNO by¢ podtgczone bezposrednio do falownika.

Krok 2: Okablowanie sieci

- Sprawdz napiecie sieci i poréwnaj je z dopuszczalnym zakresem napiecia (patrz dane techniczne).
- Odigczy¢ wytgcznik automatyczny od wszystkich faz i zabezpieczy¢ przed ponownym podtgczeniem.
- Przytnij przewody:

- Przytnij wszystkie przewody do 52,5 mm, a przewdd PE do 55 mm.

- Uzyj szczypiec do zaciskania, aby przycigé 12 mm izolacji ze wszystkich koncéw przewodoéw, jak
ponize;.

A. Okablowanie GRID

UWAGA

Okablowanie sieci energetycznej musi by¢ podtaczone do linii N, w przeciwnym razie urzadzenie zgtosi btad i
nie bedzie mogto normalnie pracowaé. Pojawi sie btgd SW BUS Volt. Metoda wykrywania, czy linia N jest
podigczona, polega na zmierzeniu, czy napiecie kazdej fazy osobno miesci sie w normalnym zakresie
napiecia roboczego. Nastepnie odigcz jeden z przewodéw pod napieciem i sprawdz, czy napiecie pozostatych
dwdch faz miesci sie¢ w zakresie. Jesli miesci sie w zakresie, oznacza to, ze przewdd N jest podtaczony.
Jesli po odigczeniu przewodu pod napieciem napiecie pozostatych dwoéch faz zmieni sie, oznacza to, ze

przewod N nie jest podtgczony.

6.5 Uziemienie

Obetnij 6 mm izolacji z konca przewodu.

—p| 6.0mm |-4—

— IR

Strip length

- Wi6z kabel w paski do zacisku uziemienia i upewnij sie, ze wszystkie zyly sg uchwycone w zacisku
uziemienia.

- Zacisng¢ zacisk uziemienia za pomocg szczypiec do zaciskania. Umies¢ zacisk uziemienia z kablem w
paski w odpowiednich szczypcach do zaciskania i zacisnij styk.
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Uzyj szczypiec do zaciskania, aby wcisngé przewdd uziemiajacy do zacisku uziemienia, przykreé srube
uziemiajgca srubokretem, jak pokazano ponize;:

I
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6.6 Instrukcja instalacji
1) Wymiar linii usuwania izolacji

Wymiar linii zdejmowania izolacji poza maszyng

5-core copper wire 4-core copper wire+
Single-core copper wire

2) Srodki ostrozno$ci dotyczace okablowania

"“*J ".1'#\_. >
% ,_F-.__ ?i W
Sane) /s o
I. Pl "7[3 | | N'H- -I:"l |
. (PE|(L3) | VN
Clockwise sequence Counterclockwise sequence
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3) Opcja akcesoriow uszczelniajgcych
A. @18: Zalecana $rednica zewnetrzna kabla wynosi 17,5-18,5 mm.

B. @21: Zalecana $rednica zewnetrzna kabla wynosi 19-21 mm.

C. @6: W przypadku korzystania z systemu czteroprzewodowego zaleca sie wykonanie specjalnego
otworu na przewdd uziemiajgcy o $rednicy zewnetrznej kabla. (5~6mm)

Uwaga: Jesli zewnetrzna $rednica przewodu jest wieksza niz 18 mm, nalezy usungc¢ cze$¢ 1. Jesli
uzywany jest przewod 4-zytowy, otwory @6 sg otworami przelotowymi przewodu uziemiajgcego.
Usungc¢ czese 3.
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6.7 Kroki instalacji przewodu 5-zylowego

Wkre¢ odizolowany przewdd kolejno w nakretke zabezpieczajgca i korpus. (elastyczny przewdd musi byé
przynitowany do izolowanego zacisku)

Najpierw wtéz przewodd koncowy EPS do konca EPS gumowego rdzenia. Po umieszczeniu kabla w
otworze perspektywicznym, dokre¢ srube za pomoca klucza szesciokgtnego S2,5 z momentem
obrotowym 2,5+0,1N-m.

Wit6Z przewdd koncowy GRID do konca GRID gumowego rdzenia, obserwuj, czy przewdéd z otworem
perspektywicznym jest na miejscu, uzyj klucza imbusowego S2,5, aby dokreci¢ sruby, moment obrotowy
2,5+0,1N-m;




Wiéz gtéwny korpus do gumowego rdzenia i ustysz dzwiek "kliknigcia".

Uszczelnij wtyczke do gtéwnego korpusu.

Dokreci¢ nakretke kluczem ptaskim. (moment obrotowy 10,0+0,1N-m, zakonczy¢ instalacje)




Wstawiony

Otworz zatrzask.

Po wiozeniu karty przez mezczyzne i kobiete do miejsca, w ktérym znajduja sie tory, nalezy nacisng¢
blokade.

Dokreci¢ sruby kluczem szesciokgtnym S2.5 z momentem 2,5+0,1 Nm. Instalacja zakonczona.




6.8 Potaczenie RJ45
Urzadzenie posiada trzy ztagcza RJ45, ktdre petnig funkcje miernika, Ethernet i RCR.

[

pin portu licznika jest nastepujacy:

meter | meter / / / / meter | meter
485B 4854 485B | 485A

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO | GND GND

Okablowanie RJ45
Procedura instalacji

W6z kabel sieciowy kolejno do nakretki blokujgcej przewdd, wtyczki uszczelniajacej i korpusu. Wtyczka
uszczelniajgca jest wtoZzona do kabla sieciowego przez szczeling po stronie uszczelnienia.

Wetkniety w kabel sieciowy przez
szczeling po stronie uszczelnienia.

Podigcz wtyczke kabla sieciowego do odpowiedniego ztgcza RJ45 montowanego na panelu.
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Dokre¢ gtéwny korpus ztgcza kluczem ptaskim do ztgcza RJ45 do montazu panelowego z momentem
1,2£0,2N-m.

= ._-\_\_\.\%’\@f

Wiéz wtyczke uszczelniajgcg do gtdéwnego korpusu ztgcza koncowego kabla RJ45.
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Dokreci¢ nakretke ztgcza kluczem ptaskim z momentem 1,2+0,2N-m.
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6.9 Podtaczenie anteny

Dokreci¢ nakretke anteny kluczem ptaskim z momentem 1,2+0,3N-m.

6.10 Potaczenie COM

Wprowadzenie do portu COM:

Port COM obejmuje gtéwnie EMS485, Meter485, WIFI485, port Estop, dwa porty wyjsciowe przekaznikow,
dwa porty wyjsciowe przekaznikow, dwa porty wyjsciowe przekaznikow.

porty rownolegte i przetgcznik, +12V i odpowiednie sygnaty wyjSciowe
przekaznika. Funkcja kontroli tetnienia zostata opisana ponize;.

(1000 000 [o000000000Q
o8 @8] [

o o0 oll|f B |

— T L2 -. L2

elelielielielieliefiefieflel| | s o
%, -y

EMS 485:

Obstuguje komunikacje Modbus485, ktéra moze byé uzywana do odczytu i sterowania
maszynami. Konkretny protokét jest dostarczany przez producenta.

Miernik 485:

Podobnie jak interfejs Meter485, interfejs ten zostat zaprojektowany jako redundantny.

Wifi 485:

Do testéw wewnetrznych.

Port Estop:
W przypadku zwarcia ESTOP i GND urzadzenie przestanie dziatac.
31



DY OUT:

Urzadzenie posiada dwa interfejsy DY OUT, z dwoma wewnetrznymi stykami przekaznikow, ktére mogag
sterowac obcigzeniami 230VAC1A/50VDCO. 5A i moze by¢ uzywany do wtgczania i uruchamiania pomp
ciepfa.

Port PARA RJ45:

Uzywany do komunikacji rownolegtej, podczas pracy réwnolegtej konieczne jest ustawienie przetacznika
DIP w pozycji ON. +12V i RY-Out stuzg do sterowania zewnetrznymi przetgcznikami przekaznikowymi i
nie moga by¢ uzywane do innych funkciji.

Okablowanie 24PIN
Procedura instalacji

Wyjaé zatyczke wewnatrz wtyczki i wkreci¢ zacisk zgodnie z kolejnoscig pokazang na rysunku.

ilustracja.

Podtagcz przewody do odpowiednich zaciskow.




Do zacis$niecia przewodu nalezy uzy¢ $rubokreta, moment dokrecania 1,2+/-0,1N-m.

Utéz linie rdzenia, obszar gumowego rdzenia nie moze wydawac sie jezdzi¢ po linii. Gumowy rdzen jest
tadowany do gtéwnego korpusu, czemu towarzyszy dzwiek "klikniecia".

Nakretke zabezpieczajaca przykreci¢ do korpusu, dokreci¢ momentem 2,5+/-0,1N-m, a nastepnie
dokonczy¢ montaz.




6.11 Podtaczenie elektryczne

A. Instalacja urzadzenia komunikacyjnego (opcjonalnie)

Falowniki serii Hybrid sg dostepne z wieloma opcjami komunikaciji, takimi jak WiFi-, GPRS-, LAN- lub
4G-Dongle, RS485 i inteligentny licznik z urzadzeniem zewnetrznym.

Informacje operacyjne, takie jak napiecie wyjsciowe, prad, czestotliwos¢, informacje o usterkach itp.
mogg by¢ monitorowane lokalnie lub zdalnie za posrednictwem tych interfejséw.

- WiFi/LAN (zainstalowany wewnetrznie) GPRS (opcjonalnie)

Falownik posiada interfejs WiFi/GPRS/LAN/4G-Dongle, ktéry umozliwia temu urzadzeniu zbieranie
informacji z falownika; w tym pracy falownika statusu, wydajnosci itp. i aktualizacji , ze
informacje do platformy monitorowania (WiFi/GPRS/LAN4G-Dongle jest dostepny do zakupu od
lokalnego dostawcy).

Kroki potaczenia:

1. Dla urzadzenia GPRS: Wt6z karte SIM (szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
produktu GPRS).

2. Podigcz klucz sprzetowy WiFi/GPRS/LAN 4G do portu "WiFi/GPRS/LAN 4G-Dongle" w dolnej czesci
falownika.

3. W przypadku urzadzenia WiFi: Potgcz WiFi z lokalnym routerem i dokoncz konfiguracje WiFi (wigcej
szczego6tdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi produktu WiFi).

4. Skonfiguruj konto witryny na platformie monitorowania (wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgiji
obstugi monitorowania).

Instalacja aplikacji :

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ i zainstalowa¢ aplikacje Cloud APP na swoim smartfonie.
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Konfiguracja:

Uwaga: Modut jest wigczony i uruchomiony, nalezy odczekaé jedng minute, aby uruchomié¢ WiFi
Config. Konfiguracja sieciowa.

Krok 1:

Podtacz urzagdzenie mobilne do Smart WiFi. SSID Smart WiFito ' W-xxxxxxx ' , a hasto to ' mtmt2020'".

CONNECTED

~ W-9123456
" Connected, no internet

Krok 2:

Po pomysinym potgczeniu. Otwdrz przegladarke i wpisz " https://192.168.1.1" na pasku adresu u gory.

192.168.1.1 o

Krok 3:

Rozwin menu WiFi SSID, aby znalez¢ router domowy i wprowadz hasto routera domowego. Kliknij
"Zapisz".

= Smart Network Configuration

“ WiFi Configuration System Managemant

WIFI Sattings Metwark Configuration Fart Settings
WiFi Mac  B0:E4EF DD:ABEC Typa - Port
S50 P
Password = Subnet Mask
SEateway
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-RS485

RS485 to standardowy interfejs komunikacyjny, ktéry moze przesyta¢ dane w czasie
rzeczywistym z falownika do komputera lub innych urzgdzen monitorujgcych.

RS485

Falownik posiada zintegrowang funkcje ograniczenia eksportu. Aby korzystaé z tej funkcji, nalezy
zainstalowa¢ miernik mocy. W przypadku instalacji miernika nalezy zainstalowac go po stronie
sieci.

Uwaga:

- Kompatybilny typ miernika: DTSU666 (CHINT).
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ i skonfigurowac
miernik: Adres: 1;

Baud: 9600

Protokot :
n.1l

Nalezy uzywac miernika dostarczonego standardowo w opakowaniu. Niestandardowe mierniki tego
samego modelu mogg nie by¢ odpowiednie.

Szczegétowe informacje na temat ustawien mozna znalez¢ w instrukcji obstugi licznika energii elektrycznej.

UWAGA

Podczas podtaczania licznika energii elektrycznej nalezy upewni¢ sie, ze kierunek licznika energii elektrycznej
jest prawidtowy, w przeciwnym razie wplynie to na wielko$¢ obcigzenia uzyskiwanego przez falownik i wptynie
na normalng prace falownika. Gdy bateria jest dostepna i moze pracowaé normalnie, urzgdzenie zapewnia
funkcje autotestu w kierunku licznika, ktérg mozna ustawi¢ w interfejsie licznika.
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Ustawienie kontroli eksportu:

Ustawienia P On-Grid Parm = Kontrola [ XKW

Licznik energii elektrycznej jest podtgczony w nastepujacy sposoéb:

a Mt &S T a
L] e lL-jll E'J'Ia 3 I '__/ iy L2
=]

11—
o e >
Podtaczenie licznika :
Schemat podigczenia licznika
TO INVERTER-L TO INVERTER-N
24:RS485A

-

@B L 55.RS485B

TO GRID-L TO GRID-N
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Typ miernika
CT Krok 1:

Podigcz przewody L1/L2/L3/N, przektadnik pradowy i kabel RS485A/B do miernika. Nalezy zapoznaé
sie ze schematem okablowania miernika znajdujgcym sie z boku miernika. Podczas korzystania z
przektadnika prgdowego kierunek strzatki przektadnika prgdowego powinien by¢ skierowany w strone

falownika.

aaae @O0 S
seee ©QQ -

Load

R 4

The direction of the CT
is towards the inverter

.A "W LLALE Al
'R. ) ( )y O
oy s
:.l 213 N rd
L If there is only one 485 port,
Ua Ub Uc Un there is no 11 or 12 terminal.
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Krok 2:

Podtgcz RS485A do styku 2/8 portu METER/RS485 falownika. Podtgcz RS 485B do styku 1/7
portu METER/RS485 falownika. Nalezy uzy¢ kabla typu skretka.

Krok 3:

Ustawienie wspotczynnika transformaciji licznika CT musi by¢ zgodne ze wspotczynnikiem
transformacji licznika CT. Metoda ustawiania wspotczynnika transformaciji dla licznika CT jest

nastepujgca:

Power an

Measure
displa

Character
interface

Press for once

Ct

twice

SET )

n
[ 5ET )

n

once
\_SET 2>
codE 60 —_— 601
- | Add
= ': o
once ance |
(=) (_SET )
701 -

once
SET

— 1 —
"]

faur twice

": = } a0 (ESC) Measure
’ display
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Adres drugiego licznika to 2. Upewnij sie, ze adres to 2, w przeciwnym razie komunikacja pierwszego
licznika zostanie zaktécona, a dane wyjsciowe i dane monitorowania falownika zostang zakiécone.

INVERTER

METERZ
dr=1

METER
29:meter 4854

2%:mpter 4258

mater port

Meter T PR ] § ' ¢ mpbar | meter

AHEH | AESA ARTR | ARSA
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-DRM

DEM

+3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3

BMS stuzy do komunikacji z akumulatorem
kabla skonfigurowanego dla akumulatora do komunikacji odlegto$¢ komunikacji nie powinna

przekracza¢ 10m.

w celu wymiany danych

, prosimy uzywacé sieci

00
g
i

e

10 a[@>
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00
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- Podtacz jedng strone kabla CAT 7 do portu CAN pierwszego falownika, a drugg strone do portu CAN
kolejnego falownika.

- Podtacz jedng strone kabla CAT 5 do portu Meter miernika, a drugg do portu CAN 1 pierwszego
falownika lub portu CAN 2 ostatniego falownika.

Uwaga: Zaréwno PV, jak i akumulator powinny by¢ podigczone do falownika z podtgczonym kablem
miernika.
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Wprowadzenie do funkcji niezréwnowazonego obcigzenia:

Jesli obcigzenie kazdej fazy w obcigzeniu domowym jest rézne, a moc kazdej fazy na wyjsciu falownika
jest taka sama, bedzie jedna faza na wyjsciu i jedna faza na wejsciu. Aby unikngc¢ takiej sytuacji,

mozna wtgczy¢ niezrbwnowazone obcigzenie. Metodg uzycia jest wigczenie w interfejsie rownowazenia

obcigzenia.

Ponizej znajduje sie prosty schemat tej funkcji: .

Disable balance load

GRID

—_—
Grid input
LL=0KW
L2=1KW
Li=1Kw

L1
L2
hybrid 3 Meter
hiyhrid catpt
Al L <haad 1+ leadd = Tkm
S0
L2 diow Load1 Load2
[ERT 1KW KW
Enable balance load
L1
u
hybrid 3 Meter
M
JE—
Hybridoutpus
Li1=Lkw
LI=2kw
L=k Load1 Load2
KW 2KW

GRID

Grid input
L=k
L=l
L3=-0kw

Maksymalna moc obcigzenia zréwnowazonego wynosi 1/3 mocy znamionowej, czyli maksymalna moc
wyjsciowa urzadzenia 12 kW na faze wynosi 4 kW. To samo dotyczy niezrownowazonego obcigzenia

funkgciji off-grid. Jesli obcigzenie jednofazowe przekroczy 1/3 mocy wyjsciowej w trybie off-grid,
urzadzenie zgtosi btad.
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6.12 Polaczenie EPS (stan nieréwnolegly)
Opis typowych obciazen

W trybie EPS , jeslitrzeba podigczy¢ obcigzenie indukcyjne do portu EPS, nalezy upewnic sie,
ze chwilowa moc obcigzenia przy uruchomieniu jest nizsza niz maksymalna moc trybu EPS. Ponizsza
tabela przedstawia niektére konwencjonalne i rozsgdne obcigzenia. Rzeczywiste specyfikacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi obcigzenia.

Power Common Example
Type equipment :

Start| Rated Equipment | Start | Rated
Resistive X1 X1 100w [100VA N00OVA

load (W) (W)

Incandescent TV | Incandescent
lamp lamp
Capacitive BOVA |60VA
load X2 [-X1.5 40W (wh | ow)

Fluorescent lamp  |Fluorescent lamp

Inductive |X3~5| X2 % ASO-7SOMA, | 300VA
load 150W | W) w)

Fan Fridge Fridge

*Obcigzenie unipolarne nie jest
obstugiwane. Obcigzenie
potfalowe nie jest obstugiwane.

W przypadku niektdrych obcigzen silnika prad rozruchowy moze by¢ znacznie wigkszy niz 5-krotnos¢
pradu, co réwniez nie jest prawidtowe.
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6.13 Schematy potaczen systemowych

For countries such os Australia, New Zealand, South Africg, etc, please

fedlow lecal wirng regulations,

Accaording to Australion sofety requirerments, the N cables of the GIRD side

and EPS side must ba connected together. Otharwise, the EFS function will

nat work.
é'—‘_; I - .Em._ Distribution Box |
]
gLai | o L3 | EPS Loads
N ]
EFEJ | Do LoD this el I—_ |pt
EF= |
| N
S e l L] |
— 4 | AL B BT i |
L1 . - L = L
g L2 | [ |u2
. + Srnart |l3 Gaah
| Mater
S — |l
EPE [ E-BAR r-’:.:_ H-0ak [T | E
Ok __ G ks |
L I.:l.}'l =
—_— = 7 T E-faR

el TrinsfeSie] S2riny ok Q1 sl SO0y Wy
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For countries such as Australia, MNew Zealand, South Africa, etc, pladse
follow local wiring regulations.

According to Australion sofety reguirements, the N cables of the GIRD side
and EPS side must be connected together. Ctherwise, the EPS function will

riot wark.,
o | e oo |
Lt — Ll
Lz | | L2
L3, Aco L3 | EPS Loods
g | | |ra
FE S
Q J | Do’ Leoneact his eemingl | FE

Battery Inverter

| REB4EE |

CGRID

6.14 Rozruch falownika

Aby uruchomi¢ falownik, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Upewnij sie, ze falownik jest dobrze zamocowany.

2. Upewnij sie, ze wszystkie przewody DC i AC sg kompletne.

3. Upewnij sie, ze miernik jest dobrze podtgczony.

4. Upewnij sie, ze bateria jest dobrze podtaczona.

5. Upewnij sie, ze zewnetrzny stycznik EPS jest dobrze podigczony (jesli to konieczne).

6. Upewnij sie, ze przyciski BMS i przetgczniki baterii sg wylgczone.

7. Wigcz przetacznik PV/DC (tylko dla hybrydy), wytacznik AC, wytacznik EPS i wylgcznik akumulatora.

8. Wejdz na strone ustawien, domysine hasto to "0000 “, wybierz START / STOP i ustaw go na start.
(Nacisnij i przytrzymaj przycisk "enter", aby szybko przejs¢ do strony START / STOP).

Uwaga:

- Przy pierwszym uruchomieniu falownika kod kraju zostanie domysinie ustawiony na ustawienia lokalne.
Sprawdz, czy kod kraju jest prawidtowy.

- Ustaw godzine na falowniku za pomocg przycisku lub aplikacji.
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6.15 Wylaczenie falownika
Aby wytgczy¢ falownik, nalezy wykonac ponizsze czynno$ci.

1. Wejdz na strone ustawien, wybierz START / STOP i ustaw na stop.

2. Wylgcz przetacznik PV/DC (tylko w przypadku hybrydy), wytacznik AC, wytgcznik EPS i wytgcznik
akumulatora.

3. Odczekaj 5 minut przed otwarciem gornej pokrywy (jesli wymaga naprawy).
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7. Implementacja funkcji gléwnej
7.1 Okablowanie Drm

Ustawienie DRMO

Ustawienia ﬁ Funkcja Parm + DRMO | Wigcz/Wytacz

DRM obstuguje kilka trybéw reakcji na zadanie, konfigurujgc sygnaty sterujgce w nastepujgcy sposob.

Podtrzymyw
ane przez
zwarcie

pinow

DRMO VCC DRMO | Urzadzenie odtgczajgce nalezy obstugiwaé zgodnie z australijskimi przepisami
bezpieczenstwa.

DRM1 DRM1 | DRMO | Nie zuzywajg energii.

DRM2 DRM2 | DRMO | Nie nalezy zuzywac¢ wiecej niz 50% mocy znamionowe;.

DRM3 DRM3 | DRMO | Nie zuzywaj wiecej niz 75% mocy znamionowe;j i dostarczaj moc bierna, jesli jest to mozliwe.

DRM4 | DRM4 | DRMO @ Zwigkszenie zuzycia energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z innych aktywnych
DRM).

DRM5 | DRM1 | VCC | Nie generuj mocy.

DRM6 DRM2 VCC Nie generowa¢ wiecej niz 50% mocy znamionowej.

DRM7 DRM3 | VvcC | Nie generuj wigcej niz 75% mocy znamionowe;j i pobieraj moc bierna, jesli jest to mozliwe.

DRM8 DRM4 | VCC | Zwiekszenie produkcji energii (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z innych
aktywnych DRM).

Uwaga: Obecnie obstuguje tylko funkcje DRMO, inne funkcje sg w trakcie opracowywania.

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO | GND GND
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7.2 Okablowanie RCR

Ustawienie RCR

Ustawienia H‘D Funkcja Parm | sy RCR

Warunkiem wstepnym korzystania z tej funkcji jest
przytgczeniowej VDE 4105 i korzystanie z funkcji RCR.
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Na stronie internetowej nalezy najpierw ustali¢, czy przepisy bezpieczenstwa sg prawidtowe.

— -

s .

Ustawienia sterowania ripplr sg nastepujace na stronie internetowe;j .

Najpierw upewnij sie, ze przetgcznik ripplecontrolEnable znajduje sie w stanie Enable, co wskazuje,
ze funkcja kontroli tetnienia zostata wiaczona. Nastepujace sygnaly wyzwalajgce K1-K4 stuzg do
wyswietlania stanu kontroli tetnien, a wspdétczynnik mocy K1-K3 wskazuje odpowiedni wspotczynnik

mocy.

Na przyktad, gdy DRM1 i +3,3 V sg zewnetrznie zwarte, K1TriggerSignal wyzwoli i ograniczy moc do
30%.

Gdy K4 jest wigczony, to znaczy, gdy DRM4 i +3,3 V sg zwarte, urzgdzenie bedzie poza siecia.

W przypadku funkcji 14a zgodnie z niemieckimi przepisami bezpieczenstwa istniejg dwa sposoby
dziatania: sprzetowy i programowy. Jest to funkcja 14a za posrednictwem strony internetowe;j,
ograniczajgca moc wejsciowg do 4,2 kW.
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SystemTime
SasicParometensi
OperaticoMode
ChargingTime
BasicParameters2
RippleCantral
Oxportlimit
ONGridPararcmters
SafetyStartParamaters
SafotyVoltage
SafetyFrequercy
Safoty-PiN
Safety-Plul
Safaty-DCI

ey Gridode

* Modbus- RTUAGG:

* Modbus- TCPAdD:

vDE4ws_ce

4T

CRUE & L
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Kiedy realizuje to poprzez sprzet,

trzeba zmieni¢ ustawienie w konfiguracji na

zewnetrzny sprzet zwiera DRMO i +3 .3V.

SystemTime
BasicParameters!
OperationMode
ChargingTime
BasicParameters2
RippleControl
Exportlimit
OffGridParameters

SafetyStartParameters

DryOutt e
DryOut2  na
Dryint  pRMY

Dryind  DRM4

Dryln0D 144

SafetyVoltage / n

SafetyFrequency

Safety-P(f)

Funkcja kontroli tetnienia zostata opisana ponizej:

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO | GND GND

Stan przetaczania

Wyjsciowa moc czynna (%Pn)

Brak zamknietego styku 100%
Kilka kontaktéw zamknietych 100%
Styk DRM1 do +3,3 V 60%
Styk DRM2 do +3,3 V 30%
Styk DRM3 do +3,3 V 0%

Styk DRM4 do +3,3 V

Natychmiastowe wytgczenie

Styk Drm0O do 3,3 V

Ograniczenie mocy AC Max .Chr do 4,2 kW zgodnie z
Vde4105 Safty
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7.3 Okablowanie i ustawienia SG ready

- SG Ready

Smart Grid Ready jest sterowany przez wyjscie styku bezpotencjatowego (PIN1-PIN4) falownika.

0 o0 ooc

Przekaznik-2

Przekaznik-1

@E EB @E Tabela | DRY_RLY2- | DRY_RLY2+ | DRY_RLY1- | DRY_RLY1+
Q.09 O Tryb 1 1 0
edeleleliedefielel| T riyp 2 0 0
Tryb 3 0 1
Tryb 4 1 1

Uwaga : 0-przekaznik otwarty,
zamkniety

1-przekaznik

Tryb 1 - dziatanie zablokowane (1,0) :

Dziatanie pompy ciepta jest zablokowane na maksymalnie dwie godziny dziennie.
Tryb 2 - normalna praca (0,0) :

Pompa ciepta pracuje w energooszczednym trybie normalnym.

Tryb 3 - praca w trybie zachety (0, 1) :

Dziatanie pompy ciepta zacheca do zwigkszenia zuzycia energii elektrycznej na potrzeby
ogrzewania i cieptej wody.

Tryb 4 - dzialanie uporzgdkowane (1, 1) :
Pompa ciepta ma pracowac, o ile jest to mozliwe, w zakresie ustawien sterowania.

Kontroler posiada 2 modele sterowania:
i) Pompa ciepta jest wigczona.

ii) Pompa ciepta zostaje wigczona ORAZ temperatura cieptej wody zostaje podniesiona.
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Konfiguracja ustawien zarzadzania energia SG ready

SgReadyFunction
RestartTime

SgReadyStartPower

SgReadyStopPower

e SgReadyFunction : Wytgczenie/wlgczenie funkcji sgready.
o RestartTime: Interwat pomiedzy dwoma uruchomieniami sgready.

e SgReadyStartPower: gdy moc zasilania przekroczy ustawiong wartos¢, pompa ciepta
rozpocznie prace.

e SgReadyStopPower: Gdy moc zasilania jest mniejsza niz ustawiona warto$¢, pompa ciepta
zatrzymuje sie.

Uwaga: System z zerowym zasilaniem, jesli generacja fotowoltaiczna osiggnie wstepnie
zdefiniowang wartos¢ (Tryb 3), pompa ciepta uruchomi sie automatycznie.

7.4 Ustawienie funkcji reaktywnej

Krok 1: Zaloguj sie do fox Cloud

o

rox O
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Krok 2: Wprowadz SN falownika

==
=
[ (o] ]
- . 5
. o

Krok 3: Kliknij tutaj

¥ - g
[ = f =]
I
]

Krok 4: Kliknij Safety-Reactive, wybierz przycisk Reactive Power Mode Enable.
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1. Staly PF Over
Jesli chcesz ustawi¢ stalg wartos¢ PF, znajdz menu rozwijane Tryb kontroli mocy biernej i
wybierz opcje Fixed PFOver;

Ustaw state parametry PF zgodnie z wtasnymi potrzebami, z domys$ing wartoscia 1;

ReactivePowerControlMode || FixedProwes

* ReactivePowerRiseTime

FixedPF| 1.00

2. Fixed PF Under
Jesli chcesz ustawi¢ poprawke PF Under, znajdz menu rozwijane Tryb kontroli mocy biernej i
wybierz opcje Fixed PFUnder;

Ustaw state parametry PF zgodnie z wtasnymi potrzebami, z domy$ing wartos$ciag 1;

. nd.'-:l-;livvz'l.lwl.'rfurt'l.l”‘-'1-:.:-dl.'| FixeaPFLUnder |

ReactivePowerRiseTime 10

Fixw‘iF‘fl 1.00 l

3. Piustawienie funkcji cosg@
Jesli chcesz ustawi¢ P i cos@ , Znajdz menu rozwijane Tryb kontroli mocy biernej i

wybra¢ coso (P ) ;

Nalezy jedynie ustawi¢ nastepujace parametry (CosphiPPF1-4, CosphiPP1-4) zgodnie z
posiadanymi ustawieniami

potrzeby;

ReactivePowerhModeEnabde I

ReactivePowerControlMode | cosmip

ReactivePowerRisaeTime

* FixesdPF

Fixed(}

CosphiPPF1

i |_|-\.|_|||||':"|

CosphiPPF2

* CosphiPP2

CosphiPPF3] ooo

CosphilPP3

CosphiPPFY] nso

CosphilfPd




4. Stale Q

Jesli chcesz ustawi¢ statg Q , znajdz menu rozwijane Tryb kontroli mocy biernej i wybierz opcje
Stata opcja Q;

Ustaw state parametry Q zgodnie z wtasnymi potrzebami;

ReactivePowerModeEnable gg

* Reactive Pmu'?r{'nnirnlhﬂn-d?l Fooeda

* ReactivePowerRiseTime 10

* FixedPF  1.00

* FixedQ | o

5. Ustawienia funkcji Qi U

Jesli chcesz ustawi¢ Qi U, znajdz menu rozwijane Reactive PowerControl Mode i wybierz opcje

Qu;

Wystarczy ustawi¢ nastepujgce parametry (QuV1-4, QuQ1-4) zgodnie z wiasnymi potrzebami;

ReactivePoweriModeEnable §g

* ReactivePowerControlMode| au
*QuVl| 2070
*Qudl| 300
"Quv2| zxoo
"QuZ2| oo
"OuVi| 2440
*Qud3| oo
*Quvd| 2ss0
*Quid] -s00
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7.5 Implementacja dwukanatowej funkcji EPS

Uwaga: W przypadku dwukanatowej funkcji EPS wymaganej w niektorych obszarach, w sytuacji poza
siecig, moze to umozliwi¢ klienci mogg wigczac¢ i wylaczaé poza siecia dodatkowe obcigzenia, i
zapewniajg ustawienia, wtgczania i wytgczania poprzez regulacje pojemnosci baterii.

Schemat potaczen dla podwdéjnego EPS

[ \‘T
Contactor coil '
control line 1= l4
=—— L )
B ke del
o3 ‘pr

Obcigzenie1 jest bezposrednio podigczone do portu EPS i traci zasilanie tylko wtedy, gdy EPS przestaje
wysytaé dane wyjsciowe. Load2 jest podigczony za stycznikiem i wylgczy sie, gdy SOC spadnie
ponizej okreslonego poziomu, powodujgc roztgczenie stycznika .

Stycznik odtgczony Parametr SOC: SOC _ split

Parametr SOC podtgczonego stycznika: SOC _ powrdt

Relacja: min soc < soc _ split< soc _ return< max soc

Roznica: SOC _ zwrot miedzy SOC _ split jest co najmniej wieksza niz 10%

Stycznik odtgczony Logika:

W trybie EPS: SOC < SOC _ split

Stycznik podtgczony logicznie:

1. W trybie EPS: SOC> SOC _ return

2. W przypadku, gdy sie¢ jest wigczona lub przywrécona, a przekaznik obej$ciowy jest podigczony,

np:
Ustaw SOC _ split = 60%, SOC _ return= 80%

Oznacza to, ze w trybie EPS, jesli biezgcy SOC spadnie ponizej 60%, odigcz przekaznik i obcigzenie.

2; jesli prad SOC powrdci do ponad 80%, podigcz przekaznik i obcigzenie 2 lub podtgcz przekaznik po
przywrdceniu sieci energetycznej.
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Interfejs ustawien: Feature----Dry Contact Ctrl-----Dry1--------- 1.Smart Load Ctrl-----Function ON (Yes

/Nie) / Wytgczenie SOC / Przywrdcenie SOC
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8. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Uzytkownik moze zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe falownika za pomocg dysku U-disk.

- Kontrola bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze falownik jest stale wigczony.

Falownik musi utrzymywac baterie wtgczong przez catg procedure aktualizacji. Przygotuj komputer i
upewnij sie, ze rozmiar dysku U nie przekracza 32G, a format to FAT 16 lub FAT 32.

AUWAGA

Uwaga!
NIE nalezy podtgcza¢ dysku USB3.0 do portu USB falownika, port USB falownika obstuguje tylko dysk
USB2.0.

- Kroki aktualizaciji:

Krok 1: Skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy technicznej, aby uzyskaé pliki aktualizacji i rozpakuj je na
dysku U w nastepujacy sposob:

update/master/ H3_G2_smart_Master_Vx.xx.bin
update/slave/ H3_G2_smart_Slave_Vx.xx.bin

update/manager/
H3_G2_Smart_Manager_Vx.xx.bin Uwaga: Vx.xx to

numer wersji.

Ostrzezenie: Upewnij sie, Zze katalog jest $cisle zgodny z powyzszym formularzem! Nie nalezy
modyfikowaé nazwy pliku programu, poniewaz moze to spowodowacé, ze falownik przestanie dziatac!

Krok 2: Odkre¢ wodoodporng pokrywe i widz dysk U-disk do portu "USB" w dolnej czesci falownika.

Smmass S EE=e
SEmmEmEEmmE




Krok 3: Na wyswietlaczu LCD pojawi sie menu wyboru. Nastepnie nacisnij przycisk w gore i w dot, aby
wybraé ten, ktory chcesz zaktualizowac i nacisnij "OK", aby potwierdzi¢ aktualizacje.

Krok 4: Po zakonczeniu aktualizacji wyciaggnij dysk U-disk. Przykre¢ wodoodporng pokrywe.
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Lokalna aktualizacja:
Instrukcja obstugi aktualizacji USB (dotyczy hybrydy)
Wprowadzenie: Falownik jest a high-tech  zintegrowany system za CPU kontroler, ktéry
wymaga konserwag;ji i aktualizacji. Aktualizacja jest tatwa w obstudze przez uzytkownika koncowego lub
instalatora, pliki aktualizacji zostang dostarczone przez producenta, nalezy przygotowaé¢ wszystko przed
wykonaniem tej aktualizaciji.
*Ta sama procedura dotyczy tadowarki H1/AC1/Hybrid.
Przygotowania:

1) Przygotuj jeden port USB 2.0 z pamiecig mniejsza niz 32G (niekompatybilnos¢ z USB 3.0).

USB 2.0 USB 3.0
L. 2 5 8 0% L 2.8 8 o8
(385 ratings) (457 ratings)

SUPERSPEED .

s

Released April 2000 November 2008
Speed High Speed or HS, 480 Mbps 10 times faster than USB 2.0
(Megabits per second) Super Speed or SS, 4.8 Gbps

(Giga bits per second)

Signaling Method Polling mechanism | e can either  Asynchronous mechanism |.e

send or receive data (Half can send and receive data
duplex) simultaneously (Full duplex)
USB 2.0 USB 3.0
Power Usage Up to 500 mA Up to 900 mA. Allows better

power efficiency with less power
for idle states. Can power more
devices from one hub

Number of wires 4 9
within the cable
Standard-A Grey In color Blue in color
Connectors
Standard-B Smaller in size Extra space for more wires
Connectors
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2) Zainstaluj dysk USB na laptopie, otwdrz go i utworz folder o nazwie "update”.

3) Utworz kolejne trzy oddzielne podfoldery o nazwach "manager" "master" "slave" w folderze "update”.
4) Umies¢ plik aktualizacji w odpowiednim folderze, jak pokazano ponizej

* Format nazwy pliku: Model_Firmware type_Vx_Xxx
Przyktadowe nazwy plikdw:

U:\update\master\Hybrid_Master_Vx_xx
U:\update\slave\Hybrid_Slave_Vx_xx

U:\update\managenHybrid_Manager_Vx_xx

My computer USB disk v ¢

manager

master

slave

5) Przygotuj srubokret ptaski do zdjecia pokrywy portu aktualizacji.

Procedura aktualizacji:

1. Najpierw wytgcz wytgcznik AC (gtowny wytgcznik obwodu), a nastepnie wytgcz wylgcznik DC,
upewniajac sie, ze falownik jest wytgczony.

2. Zdejmij pokrywe portu aktualizacji za pomocg Srubokreta.

3. Podtgcz dysk USB.
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4. Wigcz tylko wytgcznik DC (upewnij sie, Zze napiecie PV jest powyzej 120 V), odczekaj 10 sekund,
ekran falownika pokaze sie jak ponizej:

FW Upgrade
Main CPU

Slave CPU
HHMI

5. Jesli chcesz zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe falownika, kliknij "w gore" lub "w dét", aby
wybra¢ docelowe oprogramowanie sprzetowe, a nastepnie kliknij "enter", aby rozpocza¢ aktualizacje.
Aktualizacja bedzie przebiega¢ w nastepujacy sposéb.

ponizej:
UWAGA: Procesor giéwny to "master", procesor podrzedny to "slave", interfejs HMI to "manager”.
manager

master

slave

FW Upgrade
Main CPU
Slave CPU
HMI
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6. Po zakonczeniu aktualizacji odtgcz dysk USB. Postepuj zgodnie z procedurg i kliknij opcje, aby
wys$wietli¢ wersje:

Menu -> Informacje -> Inv Ver

Menu

Power 21w :

soc 99% i
Mormal Settings

2021-08-18  20:17 : About

About Inv Uer
Maode Master
Serial NO Slave

Inv Uer Comm

7. Wigcz wytgcznik AC i DC. Jesli zaktualizowano interfejs HMI, nacisnij i przytrzymaj przycisk "enter" i
kliknij przycisk "set", aby wtgczy¢ falownik. Upewnij sig, ze falownik moze przejsé do stanu normalnego.

57



9. Dziatanie

9.1 Panel sterowania

A
C
B D
E F GH
Obiekt Nazwa Funkcja
A Ekran LCD Wyswietla informacje o falowniku.
B Czerwony: Falownik jest w trybie btedu.
Niebieski:
Brak potgczenia z siecig
C Wskaznik LED Mrugniecie - potgczenie z Internetem.
Swiatto wigczone - potgczenie powiodto sie.
D Zielony: Falownik jest w stanie normalnym.
E Przycisk w gore: Przesuniecie kursora w gore lub zwiekszenie
wartosci.
F . ,
Przycisk funkeyiny | przycisk w dot: Przesuniecie kursora w dot lub zmniejszenie
G wartosci.
H Przycisk OK: Potwierdzenie wyboru.
Przycisk powrotu: Powrét do poprzedniej operac;i.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk "V" w gérnej czesci ekranu i wybierz "stop", aby zatrzymaé

urzgdzenie.

2. Odtgcz zasilanie AC i eps.

3. Obro¢ przetgcznik DC SWITCH do stanu wytgczenia.

4. Wytacz przyciski i przetgczniki sterowania na akumulatorze.

5. Poczekaj, az zgasnie ekran na gorze urzadzenia.

6. Odczekac¢ 15 minut, aby zapewni¢ roztadowanie kondensatoréw wewnatrz urzgdzenia.

7. Uzyj cegdw pragdowych, aby upewni¢ sie, ze na linii DC nie ma pradu.
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8. Uzywajac narzedzia na zacisku DC, nacisnij dwa zatrzaski na zacisku DC i pociggnij go na
zewnatrz z uzyciem sity w tym samym czasie.

9. Upewnij sig, ze nie ma dodatniego zacisku PV i napiecia powyzej ujemnego zacisku PV, uzyj
multimetru do pomiaru.

10. Za pomocg multimetru nalezy rowniez zmierzy¢ dodatni i ujemny zacisk PV do linii PE powyzej
zerowego napiecia.

11. Uzy¢ narzedzia do odigczenia zacisku AC i zacisku komunikacji.
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9.2 Drzewo funkcji

® Tryb pracy pojedynczego urzgdzenia

Running |

Slatistics

Setting

Menu

About

.. Battery J

UIFIF |
UILPIF
[UPiFE |

R Pex/'S PexT_Pex

UIIPIF |
UI/PIF
VILPIF

PViCharge! Discharge!

| Feed-in/ Consume/ EFS

e
 Solar || U1IP1]
UZIN2IPZ |
Grid R |
- Grid Grid 5
Grid T |
Meater
EFPSR |
EFPS 'Eps =
Grd T |
Innerflny
Temp ‘Bat
|Energy |
log
| Events
log
© Model
- Serial | Master ||
Nao Slave
v Ver Comm
M
* Bat Var | 31
53
- Safety 54
55
S6
- PQRM 57
S8
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Date&Time

- Work |
Mode

On-Grid |

Battary |

- Feature

- Parall
Commu-
nication |
Password

- Start/Stop

- Reset |

| Charge time

Self Use
| Feed-in First
Model Salect
odel Selec Backup
| Power station

| PeakShaving
Safety

Export Control
. Power Limit

Balance Load
Grounding

| Max Chg Cur

Max Dischg Cur |
Min SeC
Max SoC

| OnGrid Min SoC

Buzzer

|Bat Power Aclive

DRMO

Meter1

Meter2
AFCI Clear
Fras Mode

: Master Mode

RS485 | Device ID

Reszat Event

Reset Energy
Factory Reset



10. Konserwacja

Ta sekcja zawiera informacje i procedury dotyczgce rozwigzywania mozliwych probleméw z falownikami i
zawiera wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow w celu zidentyfikowania i rozwigzania
wiekszosci probleméw, ktére mogg wystapié.

10.1 Lista alarmow

Kod btedu ‘ Rozwiazanie
Sie¢ zostata utracona.
Usterka utraty sieci - System potgczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Napiecie sieci poza zakresem.

Usterka napiecia - System potgczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.

sieciowego . o -
- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Czestotliwos¢ sieci poza zakresem.

Usterka czestotliwosci | - System potgczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.

sieci
- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

System tréjfazowy zapewnia dostep do jednofazowego pragdu przemiennego.

PLL_ OverTime - System potgczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.

- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Napiecie sieci jest poza zakresem przez ostatnie 10 minut.

Usterka napiecia 10 - System potgczy sie ponownie, gdy zasilanie wréci do normy.
min
- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Wysoki prad wyjsciowy wykryty przez oprogramowanie.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji, nalezy przynajmniej
upewnic sie, ze serwer gtéwny zostat zaktualizowany do wersji

Btad SW Inv Cur
1,69 lub wiece;j.

- Odfacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Sktadowa DC jest poza limitem pradu wyjsciowego.

Btad DCI - Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Wysoki prad wyjsciowy wykryty sprzetowo.
Usterka HW Inv Cur - Odigcz PV, sie¢ i akumulator, a nastgpnie podtacz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
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Napiecie magistrali poza zakresem wykrytym przez oprogramowanie.

Sprawdz, czy linia N jest podtgczona do portu GRID falownika. Aby
zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji, upewnij sie, ze

urzgdzenie master zostato zaktualizowane do wersji 1.69 lub nowsze;j.
Usterka napigcia
magistrali SW - Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtacz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Btad napigcia akumulatora.

Usterka napiecia - Sprawdz, czy napiecie wejsciowe akumulatora miesci sie w normalnym
akumulatora zakresie.

- Lub zwrdci¢ sie o pomoc do nas.
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Wysoki prad akumulatora wykryty przez oprogramowanie.

Uskok SW Bat Cur - Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.
- Lub poszukaj pomocy u nas, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Izolacja nie powiodta sie.
- Sprawdz, czy izolacja przewodow elektrycznych nie jest uszkodzona.
Usterka ISO

- Poczekaj chwilg, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.

- Lub zwré¢ sie o pomoc do nas.

Res Cur Fault

Prad szczatkowy jest wysoki.
- Sprawdz, czy izolacja przewodow elektrycznych nie jest uszkodzona.

- Poczekaj chwilg, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrocito do normy.

- Lub zwrdé¢ sie o pomoc do nas.

Usterka napigcia
zasilania

Napiecie PV poza zakresem.
- Sprawdz napiecie wyjsciowe paneli fotowoltaicznych.

- Lub zwrdé¢ sie o pomoc do nas.

Usterka SW Pv Cur

Wysoki prad wejsciowy PV wykryty przez oprogramowanie.
- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Btad temperatury

Temperatura falownika jest wysoka.

- Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest odpowiednia.
- Poczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy wszystko wrdcito do normy.

- Lub zwrdci¢ sie o pomoc do nas.

Uziemienie

Potaczenie z uziemieniem jest uszkodzone.
- Sprawdz napiecie przewodu neutralnego i PE.

- Sprawdz okablowanie AC.

- Odfacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrdé¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Btad przecigzenia

Nadmierne obcigzenie w trybie sieciowym.
- Sprawdz, czy moc obcigzenia przekracza limit.

- Lub zwrdé¢ sie o pomoc do nas.

Eps Over Load

Niski poziom mocy
nietoperza

Nadmierne obcigzenie w trybie off grid.

- Sprawdz, czy moc obcigzenia eps przekracza limit.
- Lub zwrd¢ sie o pomoc do nas.

Poziom natadowania baterii jest niski.

- Poczekaj na natadowanie baterii.

- Lub zwrdé sie o pomoc do nas.
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Btad napiecia
magistrali sprzetowej

Usterka HW Pv Cur

Napiecie magistrali poza zakresem wykrytym przez sprzet.

- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.
Wysoki prad wejsciowy PV wykryty sprzetowo.

Sprawdz, czy dodatni i ujemny biegun PV s3a podtgczone.

- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
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Btad HW Bat Cur

Wysoki prad baterii wykryty przez sprzet.
- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Usterka SCI

Btad MDSP SPI

Komunikacja miedzy administratorem a menedzerem nie dziata.

- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podtgcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
Komunikacja miedzy urzadzeniem master i slave nie dziata.

- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Btad MDSP Smpl

Obwaod wykrywania probki gtéwnej jest uszkodzony.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Res Cur HW Fault

Urzadzenie do wykrywania pradu szczgtkowego nie dziala.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Usterka Inv EEPROM

Eeprom falownika jest uszkodzony.

- Odiagcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie poditgcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Btad PvCon Dir

Potaczenie PV jest odwrdcone.
- Sprawdz, czy biegun dodatni i ujemny PV sg prawidtowo podigczone.

- Lub zwrdci¢ sie o pomoc do nas.

Przekaznik nietoperza
otwarty

Przekaznik akumulatora pozostaje otwarty.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Zwarcie
przekaznika bat

Przekaznik akumulatora pozostaje zamkniety.
- Odfacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrdé¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Usterka Bat Buck

Obwdd buck baterii mosfet jest uszkodzony.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrdé¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.
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Usterka Bat Boost

Mosfet obwodu dotadowania akumulatora jest uszkodzony lub przekaznik po
stronie akumulatora falownika nie jest zamkniety.

Aby zaktualizowaé oprogramowanie do najnowszej wersji, nalezy przynajmniej
upewnic sie, ze serwer gtéwny zostat zaktualizowany do wersji

1,69 lub wiece;j.
- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Usterka przekaznika
Eps

Przekaznik eps jest uszkodzony.
- Odtgcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

BatCon Dir Fault

Potgczenie akumulatora jest odwrécone.
- Sprawdz, czy biegun dodatni i ujemny akumulatora sg prawidtowo podtgczone.

- Lub zwrdci¢ sie o pomoc do nas.
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Usterka przekaznika
sieciowego

Przekaznik sieciowy pozostaje otwarty lub zamkniety.
- Odiagcz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Btad RDSP SPI

Btgd RDSP Smpl

Komunikacja miedzy urzadzeniem master i slave nie dziata.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Obwaod wykrywania probki slave jest uszkodzony.
- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrdcisz do normalnego stanu.

Btad ARM EEPROM

Menedzer eeprom jest uszkodzony.

- Odiacz PV, sie¢ i akumulator, a nastepnie podigcz ponownie.

- Lub zwrd¢ sie do nas o pomoc, jesli nie wrécisz do normalnego stanu.

Usterka utraty licznika

Komunikacja miedzy licznikiem a falownikiem zostata przerwana.

- Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy licznikiem a falownikiem jest
prawidtowo i dobrze podtgczony.

BMS Lost

Komunikacja migdzy BMS a falownikiem zostata przerwana.

- Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy BMS a falownikiem jest prawidtowo
i dobrze podtaczony.

Usterka Bms Ext

Komunikacja migdzy BMS a falownikiem zostata przerwana.

- Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy BMS a falownikiem jest prawidtowo
i dobrze podtaczony.

Przetacznik DIP w niewtasciwej pozycji;
Komunikacja miedzy akumulatorami zostata przerwana.

- Ustaw przetgcznik DIP w odpowiedniej pozyciji;

Bms Int Fault
- Sprawdz, czy kabel komunikacyjny miedzy akumulatorami jest prawidtowo i
dobrze podigczony.
Nadmierne napiecie akumulatora.

Bms Volt High

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms Volt Low

Bms ChgCur High

Zbyt niskie napiecie akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Przekroczenie prgdu tadowania akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.
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Nadmierne roztadowanie akumulatora.

Bms DchgCur High - Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Nadmierna temperatura akumulatora.
Bms Temp High

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.
Akumulator pod wptywem temperatury.

Niska temperatura Bms - Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.
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BmscCellimbalance

Pojemnos$¢ komorek jest rozna.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms HW Protect

BmsCircuit Fault

Sprzet akumulatorowy pod ochronag.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Btad obwodu sprzetowego Bms.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Usterka izolacji Bms

Bfad izolacji akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Usterka BmsVoltsSen

Btad czujnika napiecia akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Btad BmsTempSen

Btad czujnika temperatury akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Btad BmsCurSen

Btad czujnika prgdu akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Usterka przekaznika
Bms

Btad przekaznika akumulatora.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms Type Unmatch

Pojemnos¢ akumulatoréw jest rozna.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms Ver Unmatch

Oprogramowanie pomiedzy urzgdzeniami podrzednymi jest rozne.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms Mfg Unmatch

Produkcja komorek jest inna.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms SwHw Unmatch

Oprogramowanie i sprzet urzgdzenia podrzednego nie sg zgodne.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms M&S Unmatch

Oprogramowanie urzadzen Master i Slave nie jest zgodne.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.

Bms ChgReq NoAck

Brak dziatan w zwigzku z Zgdaniem dofadowania.

- Prosimy o kontakt z dostawcg baterii.
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10.2 Rozwigzywanie problemoéw i rutynowa konserwacja

- Rozwigzywanie problemow

a. Sprawdz komunikat o btedzie na panelu sterowania systemu lub kod btedu na panelu informacyjnym
falownika. Jesli wyswietlany jest komunikat, nalezy go zapisa¢ przed wykonaniem dalszych
czynno$ci.

b.  Wyprdbuj rozwigzanie wskazane w powyzszej tabeli.

c.  Jesli na panelu informacyjnym falownika nie jest wySwietlana kontrolka btedu, nalezy sprawdzi¢
ponizsze elementy, aby upewni¢ sie, ze aktualny stan instalacji umozliwia prawidtowe dziatanie
urzgdzenia:

(1) Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu?
(2) Czy wylaczniki wejsciowe DC zostaty otwarte?

(3) Czy kable sg odpowiednio zwymiarowane?

(4) Czy potaczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?

(5) Czy ustawienia konfiguracji sg prawidtowe dla danej instalacji?

(6) Czy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny sg prawidtowo podtgczone i nieuszkodzone?

Aby uzyskac dalszg pomoc, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta. Prosimy o
przygotowanie szczegdétowego opisu instalacji systemu oraz podanie modelu i numeru seryjnego
urzgdzenia.

- Lista kontrolna przegladu

W trakcie uzytkowania falownika osoba odpowiedzialna powinna regularnie sprawdzac i konserwowac
urzgdzenie. Wymagane dziatania sg nastepujgce.

- Nalezy sprawdzi¢, czy zeberka chtodzace z tytu falownikéw zbierajg kurz/zanieczyszczenia, a w razie
potrzeby urzadzenie nalezy wyczysci¢. Czynnosci te nalezy wykonywaé okresowo.

- Sprawdzi¢, czy wskazniki falownika sg w normalnym stanie, sprawdzi¢, czy wyswietlacz falownika jest
normalny. Kontrole te nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz na 12 miesiecy.

- Sprawdz, czy przewody wejsciowe i wyjsciowe nie sg uszkodzone lub starzejg sie. Kontrola ta powinna
by¢ przeprowadzana co najmniej raz na 12 miesiecy.

- Panele falownika nalezy czyscic i sprawdzac ich bezpieczenstwo co najmniej raz na 6 miesiecy.

Uwaga: Tylko wykwalifikowane osoby moga wykonywa¢ nastepujace prace.
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11. Likwidacja

11.1 Demontaz falownika
- Odtacz falownik od wejscia DC (tylko w przypadku urzadzen hybrydowych) i wyjscia AC. Odczekac 15
minut, az falownik catkowicie odtgczy zasilanie.

- Odtgcz przewody komunikacyjne i opcjonalne przewody potgczeniowe. Zdejmij falownik ze wspornika.

- W razie potrzeby zdemontowac wspornik.

11.2 Opakowanie

Jesli to mozliwe, nalezy zapakowac falownik w oryginalne opakowanie. Jesli nie jest ono juz dostepne,
mozna uzy¢ réwnowaznego pudetka spetniajgcego ponizsze wymagania.

- Nadaje sie do tadunkéw powyzej 30 kg.

- Zawiera uchwyt.

- Moze by¢ catkowicie zamknigty.

11.3 Przechowywanie i transport

Falownik nalezy przechowywaé w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia zawsze miesci sie w
zakresie -40°C -+ 70°C. Nalezy dba¢ o falownik podczas przechowywania i transportu; nalezy
przechowywac¢ mniej niz 4 kartony w jednym stosie. W przypadku koniecznosci utylizacji falownika lub
innych powigzanych komponentow nalezy upewnic sie, ze odbywa sie to zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi postepowania z odpadami. Nalezy upewni¢ sie, ze falownik, ktéry wymaga utylizacji,
zostanie dostarczony z miejsc, ktére sg odpowiednie do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.
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W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z lokalnym serwisem posprzedazowym lub
wystanie wiadomosci e-mail na adres: serwis@fox-ess.pro
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